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Buttons

@
@ @
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® ®
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@
Overview
@ VoicelA buttan @ Power button @ LINK Daisy Chain port
@ Bluetooth button @ Status LED @ USB port {Type C}
Answer/End Phone
@ Call button @ Source LED ® Dongle
@ Volume+ button @ Rubber plug ® Nameplate
® Volume— button @ LOCK port @ MIC hole
® Mute button @ Headset output port
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Power On/Off

Power on/off

Press and hold

50% 75% 100%
Press the power button The Status LED turns green
when powered on. to indicate the battery level.

Low battery warning

The Status LED turns red
to indicate low battery.

)

In power-on state




Voicel A Button

Short press € “Al Noise Reduction buttan to enable/disable Al noise function,
Turning an VoicelA® noise reduction can greatly reduce some noises in the meeting scene, such as from keyb-
oard tapping, air conditioning noise, and general unwanted background noise,

Turn on/off VoicelA intelligent
noise reduction.

Press

VoicelA® OFF Voicel A® ON

Note : After the noise reduction mode is anabled, in order to maintain good scund pickup effect, please make a call within a sound pick-
up range of 1.5 m{4.9ft),

MIC Mute Button

When the MIC is muted, the
Status LED turns red

mutefunmute MIC
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Answer/End Phone Call Button

Y

Status Action Status

Incoming call Press @ Answer a call

Incoming call Press and hold @ Reject a call

Call going Press/press and hold @ End a call
Volume+ /Volume — Button

Action Status LED

Fress (3 Volume up Status LED turns blue

press (D)

Volume down

Status LED turns blue




Bluetooth Connection

Action Status Source LED LED
.
Bluetooth paired Steady blue d
Br nd hold Enter Bluetooth - b v &)
ees e ol pairing mode et
Bluetooth not paired Flashes blue &
Press Bluetooth closed frecannected Steady white G)

Notes:

al When turning on the device, it will reconnect to the last computer/mabile phane via Bluetooth whilst it is active.

bl Bluetooth closed means it can nat be found.

USB Connection

Caonnect to your computer
by using a USB cable.

®  The Source LED turns green when

U USB cable is connected.




USB Dongle Connection

Connect to your computer ®  The Source LED turns blua when

by using a USE Dongle. LI) USB Dongle is connected,
Dongle status Dongle LED
Fairing Flashes blue
Pairing successful Steady blue
Call going Green
Microphene muted Steady red

Headset Connection

b ol
e TR, . When the headset is connected,
® L @ U the Source LED turns yellow.

3.5mm

Connect to the headset jack using a 3.5mm headset cable.

MNaote: When the headset is connected, the speaker is automatically muted.

&



Daisy Chain Cable

? The Source LED turns cyan
e U when Daisy Chain connected.

== A== e i) ®
—

Daisy-Chain can be carried out by connecting the LINK ports of
two products using an eMeet Daisy Chain cable.

-
8 /

e

Daisy-Chain Before 8 people ——
Daisy-Chain After 16 people

Note: eheet Daisy Chain cables must be purchased separately,

Lock Port Setting

Lack the product through the
LOCK port to prevent theft.

Note: The LOCK port is of a Kensington type which requires the user 1o buy a lock otherwise,
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Charging

Action Source LED LED

ar
Charging in power-off state Yellow-green LED indicator flashing (?)
Fully charged in power-off state ‘Yellow-green LED indicator always on i)

Download Application
Download the eMeet Link PC desktop app for software updates.

MacOs

www.2maet.ai/emaatlink m
Windows




Product Parameters

Charging input SV/TA

Rated power SwW

MIC diameter @10mm

SPK frequency range 20Hz-20KHz
Bluetooth version V5.0

Bluetooth range

20m (in an open envirenmeant)

Note: In case of any change in the i i official website

shall prevail,
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Tasten

@& @ 80

@

9 8 ® @

®
Ubersicht

@ VoicelA-Taste

@ Bluetooth-Taste

Taste zum Annehmen/
Beenden ven Anrufen

@
@ Lautstirke +
®
®

Lautstarke —

Taste zum Stummschalten @

8 & & ® 9

Ein-/Aus-Taste
Status-LED

Source-LED
Gummi-stopfen
LOCK-Schlossanschluss
Kopfhoreranschluss

28
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LINK-Daisy-Chain-
Anschluss

USB-Anschluss(Typ C)
Dongle
Typenschild

Mikrofon-anschluss



Ein-/Ausschalten

Einschalten/Ausschalten

Lange auf die
Stromtaste driicken

Akkustand Uberprifen

50% 75% 100%
Beim Einschalten kurz auf Die Status-LED zeigt den
die Stromtaste driicken, Akkustand in Griin an,

Hinweis bei niedrigem Akkustand

weist die rote Status-LED auf
den niedrigen Akkustand hin.

Im eingeschaltetem Zustand

29



VoicelA-Taste

Driicken Sie kurz die Taste Kl-Rauschunterdriickung * €+, um die KI-Rauschunterdriicku ng zu aktivieren/de-
aktivieren.

‘Wenn die VoicelA” Rauschunterdriickung aktiviert ist, kénnen einige Gerausche im Besprechungsraum, wie 2,8,
das Tippen auf der Tastatur, die Gerdusche der Klimaanlage und allgemeine unerwiinschte Hintergrundgerau-
sche, stark reduziert werden

Einschalten/Ausschalten von intelligenter
Rauschunterdrickung Voicel A,

Kurz driicken

VoicelA* OFF Voicel A" ON

Mote : After the noise reduction mode is enabled, in order to maintain good scund pickup effect, please make a call within a sound pick-
up range of 1.5 m{4.91t),

Taste zum Stummschalten des Mikrofons

Bei aktivierter Stummschaltu-

ng des Mikrofons ist die Stat-
us-LED rot,

2
Kurz driicken

Stummschaltung des Mikrofons aktivieren/deaktivieren,
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Taste zum Annehmen/Beenden von Anrufen

@

;’)))

Status Aktion Status

Anruf kurz driicken @ Anruf annehmen
Anruf Lange drucken@ Anruf ablehnen
Wahrend des Gesprachs Kurz/lange driicken @ Anruf beenden

Tasten zur Lautstarkeregelung: Lautstarke +/Lautstarke -

Aktion Status LED
Kurz dricken @ Lautstarke wird erhdht Status-LED leuchtet blau
Kurz dricken (3} Lautstarke wird verringert Status-LED leuchtet blau

31



Bluetooth-Verbindung

Aktion Status Source LED LED
Leuchtet kontinuier- .
R Sluctooth opplun. | Elueiooth erfolgreich gekoppell | ' play i
nge druc! En gsmodus aktivieren . o ~at
Blustaoth nicht gekoppelt Blinkt In Blau o)
Bluetooth deaktivieren, leuchtet kontinuierlich $
kurz driicken Erneute Verbindung in Weil Q

Anmerkungen:
) Bel jedem Einschalten des Produkts wird automatisch wieder eine Blustooth-Verbindung zu dem Gerat hergestellt, das letztes

Mal erfolgreich verbunden wurde (Bluetaoth des Gerats muss aktiviert sein),
bl Wenn Bluetooth deaktiviert ist, ist eine Suche nach dem Bluetooth dieses Gerats nicht maglich.

USB-Verbindung

WVerwenden Sie ein USB-Kabel, um es f Bei der Verbindung mit einem
mit dem Computer zu verbinden, Es U USB-Kabel leuchtet die Scurce-
ist sofort betriebsbereit. LED in Griin.

32




Dongle-Verbindung

Verwenden Sie einen USE-Dongle, um es mit Bei der Verbindung mit einem Dongle
dem Computer zu verbinden, Beim Einschalten O leuchtet die Source-LED in Blau.
des Gerats ist es sofort betriebsbereit,

Dongle-Status Dongle-Anzeigelicht LED

Hopplung Blinkt in Blau
Kopplung erfolgreich Leuchtet kentinuierlich in Blau
Wéhrend des Gespréchs Grun
Stummschaltung des Mikrofans aktiviert Leuchtet kentinuierlich in Rot

Verbindung mit dem Kopfhorer

fhd
® mo ) : .
" Bei der Verbindung mit dem Kopfhdrer
| g P
[ L] @ O leuchtet die Source-LED in Gelb,

3.5mm

Werwenden Sie ein 3,5 mm Kopfhorerkabel, um
es mit dem Kopfhéreranschluss zu verbinden.

Anmerkung: Bei der Verbindung mit dem Kopfhirer wird der Lautsprech ]
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Daisy-Chain mit Kabel

® Bei einer Daisy-Chain leuchtet

|
U die Source-LED in Blaugriin, " LINK

Verwenden Sie ein Daisy-Chain-Kabel, um die LINK-Daisy-
Chain-Anschliisse zweier Produkte miteinander zu verbinden,
somit wird eine Daisy-Chain mit Kabel erméglicht,

Vor der Daisy-Chain:8 Personen S
Nach der Daisy-Chain: 16 Personen

Anmerkung: Das Daisy-Chain-Kabel muss separat erworben werden,

Einstellung des Schlossanschlusses

@ LOCK

Sie konnen den LOCK-Schlossanschluss
verwenden, um das Produkt zu sperren

- ® : N
und somit einen Diebstahl zu verhindern
Anmerkung: Das Gerat ndet den . Das Schloss muss separat erworben werden,
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Aufladen

Aktion Source LED LED

-
Ladevargang im ausgeschalteten Zustand Source-LED blinkt in Atemge-schwindigkeit LT)
Voll aufgeladen im ausgeschalteten Zustand Source-LED leuchtet kontinuierlich in Gelb (_T)

Anwendung herunterladen

Laden Sie die Desktop-Anwendung eMeet Link PC herunter, um die Software zu aktualisieren.

www.emeel.an,’emeell-"hm {WWW.emeeLal,’erneetLInk m R e¢
Windows 3 MacOs
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Produktparameter

Eingabe beim Aufladen SV/TA
Nennleistung S
Durchmesser des Mikrofons @10mm

SPK frequenzbereich 20Hz-20KHz
Bluetooth-Version V5.0

Bluetooth-Bereich

20m lin offener Umgebung)

Hirweis: Bei Anderung der Spezifikationen beachten Sie bitte die Informationen auf der offiziellen Webseite,
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Display pulsante

® @ 8

@

& @6 e

2e

@

Panoramica

Taste Voicel A

Tasto Bluetooth

Tasto rispondi o declina
Tasto volume +

Tasto volume —

8 @ ® 6 © 9

Tasto silenzioso

® @ 8 ® ® 9

Tasto on/off
Luce dello stato
Luce Source
Plug di gormma
Keyhole Lock
Entrata per cuffie

37
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Entrata per LINK
Daisychain

Entrata USB {tipologia C)
Dongle
Targhetta

Entrata per microfono



On/Off

on/off

Tenere premuto il
tasto di alimentazione.

Verificare lo stato della batteria

— 50% 75% 100%
Al momento dell'accensione, premere La luce dello stato verde mostrera
brevemente il tasto di alimentazione. lo stato della batteria,

Avviso di batteria scarica

La luce dello stato rossa
segnalera batteria scarica.

Mentre il dispositivo & acceso
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Tasto Voicel A

Premere brevemente “€ " la riduzione del rumore |A per attivare/disattivare la funzione rumore |A,
L'attivazione della riduzione rumore voce |A” consente di ridurre in modo significativo alcuni rumori nella scena
dellincontre, ad esempio il rumore dei tasti premuti sulla tastiera, il rumore dellaria condizionata, e in general
e rumori di fondo indesiderati,

Awvio/spegnimenta Voicel A riduzione del
rumore intelligente,

Premere brevemente

VoicelA* OFF Voicel A" ON

Mote : After the noise reduction mode is enabled, in order to maintain good scund pickup effect, please make a call within a sound pick-
up range of 1.5 m{4.91t),

Tasto microfono silenzioso

@

Con il microfono in stato silen-
zioso, verra segnalato da una
luce dello stato rossa.

L
2
Premere brevemente
Avvio/spegnimente Microfono silenzioso.
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Tasto rispondi/declina chiamata

@

Stata

Azione

Stato

Chiamata in arrivo

Premi brevemente @

Rispondi alla chiamata

Chiamata in arriva

Premi a lungo ©

Rifiuta la chiamata

Occupato

Premi brevemente/a lungo @

Interrompi la chiamata

Tasto Volume +/ Volume -

Azione

Stato

LED

Premi brevemente @

Aumenta il volume

State sara blu

Premi brevemente (5)

Riduce il volume

State sara blu

40




Collegamento Bluetooth

Azione Stato Source LED LED
La luce source .
Abbinamento bluetacth riuscito 1
b | Entrare nella modalita di blu sara fissa
remere 2 ungo (B) Lppinamento blustaoth 5 | . La luce source blu “e”
luetooth non abbinato sars lampegaiante &
Disattivazione bluetooth/ La luce source "
Premi brevemente Ricollegare il blustooth bianca sara fissa O
Attenzione:
A) Ognil volta che si accende il dispositiva, il blutooth si ricolleghera i al & cui ers stato collegato Uult-

ima volta (sara necessario che il bluetooth del dispositivo sia accesol,
Bl Se il bluetooth & disattivato, non sara possibile ricercare il bluetooth del presente dispositivo.

Collegamento USB

Collegare il dispositivo al computer
con un cavo USB, e sard subito po-

ssibile utilizzarlo.

41

® Al momento del collegamento
U USB, la luce source sara verde,




Collegamento Dongle

Collegare il dispositivo al computer con un \ Al momente del collegamento
cavo Dongle, il dispositivo si accenderd, e Q Dongle, la luce source sara blu.
sara subito possiblle utilizzarlo,

Stato Dongle Luce spia Dongle LED

Abbinamento Lampeggio blu
Abbinamento riuscito Luce fissa blu
Occupato Werde
Micrafono silenzioso Luce fissa rossa

Collegamento cuffie

M
l“l @ ? Al maomento del collegamento cuffie,
L] L) = (D la luce source sara gialla.

3.5mm

Collegare il cavo per cuffie da 3,5 mm all’entrata cuffie

attenzione: Al momento del collegamento cuffie, gli auricolarl saranno automaticamente messi in silenzioso,
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Daisychain con cavo

Al momento del collegamento
LINK P O Daisychain, la luce source sara
- blu/verde.

Servirsi di un cavo a cascata per collegare due entrate per
il LINK Daisychain di due prodotti, in questo modo sara
possibile effettuare il collegamento con cavo a cascata.

8 persone prima del -
collegamento Daisychain 16 persone dopo il
collegamento Daisychain

Aftenzione: il cavo per il collegamento Daisychain dovra essere acquistato separatamente,

Impostazioni Keyhole

E possibile utilizzare il Keyhole LOCK per
bloccare il prodotto, ed evitare che venga
rubato,

Attenzione: || Keyhole e la Key Kensington utilizzati dal presente Keyhole devono essere acquistati separatamente,
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Carica

Aktion Source LED LED
et

Quando si spegne il dispositivo, durante la carica La luce source sara gialla e intermittente LTJ

Quando si spegne il dispositivo, a carica completata La luce source sara gialla e fissa (_7)

Scaricare l'app

Scaricare |'applicazione eMeet Link PC Desktop per effettuare I'aggiornamento del software.

www.emest 5l femes { Wi femeetlink e eﬂ
Windows

| MacOs




Parametri del prodotto

Input di Carica SV/TA
Potenza nominale oW
Diametro micrefono @10mm
Raggio di SPK frequenza 20Hz-20KHz
Versione bluetooth V5.0

Raggio bluetooth

20m (in ambiente libero e spazioso)

Nota: In caso di madifiche delle specifiche, fare riferimento alle informazioni sul site web ufficiale.
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Visualizacién de botones

8 8 80

@

8 @ @ @

@e

Presentacion general

8 @ ® 6 © 9

Botén VoicelA

Botén Bluetooth

Botdn para recibir
y colgar llamadas

Volumen +

Volumen —

Botén para silenciar
el micréfono

® @ & @ @ 9

Botdn de encendido

y apagado

LED de estado

LED source

Tapa de goma
Conector de seguridad
LOCK

Salida de auriculares

46

Puerto LINK Daisy Chain
Puerto USB (Tipo-C)
Dongle USB

|dentificacion del dispositivo

Micréfono



Encendido y apagado del dispositivo

Enciende o apaga el dispositivo

Pulsacion larga del
boton de encendide.

Comprobar el nivel de bateria

o)

25% 50% 75% 100%

Con el dispositivo encendido, pulsacién EL LED de estado muestra con una
breve del boion de encendido, luz verde el nivel de bateria actual.

Aviso de bajo nivel de bateria

EI LED de estade se encendera
en color rojo para avisarte,

Cuando el dispositivo esté encendido
v tenga un bajo nivel de bateria,
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Boton Voicel A

Presiane levemente el batén “ €  Reduccidn de ruido por |A para activar o desactivar la funcién de reduccidn

de ruida por A,
Dicha funcion permite reducir de forma muy significativa ciertos sonidos que pueden producirse en la sala de

reuniones, como, par ejemplo, el ruido que se produce al teclear en un ordenador u otros tipos de ruido amb-
iental no deseados,

Activa o desactiva la funcion de
cancelacidn de ruido inteligente VeoicelA,

Pulsacién breve

VoicelA* OFF Voicel A" ON

das dentro de un rango de cap de sonido de 1.5 mid.9ft) para

MNota: Con la funcién de reduccion de ruide activada, efectie Il
garantizar una buena captacion del sonido.

Boton para silenciar el micréfono (Mute)

Cuando el micréfono esté
silenciada, el LED de estado se
iluminara en color rojo.

Pulsacidn breve
Activa o desactiva la funcién de silenciado del micréfono,
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Botén para recibir y colgar llamadas

Estado

Accién

Estado

Llamada entrante

Pulsacion breve @

Recibir la lamada

Llamada entrante

Pulsacion larga (©)

Rechazar la llamada

Con llamada en cursa

Pulsacian breve/larga @

Colgar la llamada

Botones Volumen + / Volumen -

Accion

Estado

LED

Pulsacign Dreve@

El voclumen de reproduccion aumenta

El LED de estada se ilumina en color azul

Pulsacian breve(S)

El velumen de reproduccion disminuye
de manera progresiva

El LED de estada se ilumina en color azul
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Conexidn Bluetooth

Accidn Estado Source LED LED

Se ilumina en azul de

; ) .
- S acede ol modode . | Conexion Blustooth establecida manera constante 10
ulsacidn larga mpargjamients Blustooth B . .
Conexién Bluetooth no establecida | Parpadea en azul 0
Desactivar Bluetoath, .
: !
Pulsacién breve P — llumina en blanco &
Atencian:
al Cada vez que se encienda, el altavoz se ;o i por Blustooth con el dltimo dispositiva con el que estuvo

consctada (para ello &5 necesario que el dispositive en cusstian tenga la funcién Blustooth activadal,
bl Cuanda la conexion Blustooth esté desactivada, sera imposible encontrar el altavoz para su smparejamienta,

Conexion por USB

Tan solo tendras que conectar el altavoz Cuando se haya establecido la
a un ordenador por medio de un cable U conexidn por USB, el LED source
USB para poder comenzar a utilizarlo, se iluminara en color verde,
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Conexién del dongle USB

Canecta el dongle USB a un ordenador Cuando el dongle USB quede
y enciende el altavoz para comenzar a conectado, el LED source se
utilizarlo, iluminara en color azul,
Estado del dongle Luz indicadora del dongle LED
Conectandose Luz azul parpadeanda
Conexidn establecida Luz azul constante
Llamada en cursa Verde
Mierdfono silenciade Luz roja constante

Conexion de auriculares

T, Una vez coneclados los auriculares, el
QO LED source se iluminaré en amarillo,

Conecta los auriculares en el altavoz
con un cable jack de 3,5 mm.
Atencidn: Cuando se canectan unos auriculares, el altavoz se silencia de manera automatica,
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Conexién Daisy Chain

o Cuando se haya establecido la
. (I) conexian, el LED source se
- iluminara en color cian.
e Fm————————————————————— [ o=

Para encadenar dos altavoces por Daisy Chain, utiliza los
puertos LINK Daisy Chain de los altavoces y un cable
especifico para dicha funcign,

% i ./
H  H

Sin conexién Daisy Chain:
cobertura para 8 personas

Con conexién Daisy Chain:
cobertura para 16 personas

Mencion: El cable especifics para |a funcion Daisy Chain debe comprarse por separado,

Conector de seguridad

@ LOCK

® Con ) &

Utiliza el conector de seguridad LOCK para
bloquear el altavoz en un lugar determinado
y evitar posibles robos.

Atencion: El conector de seguridad funciona con una cerradura Kensington que debe comprarse por separado,
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Carga de bateria

Accidn Source LED LED
e
Altavoz apagado con carga en curso LED spurce parpadea en amarillo LT)
.
Altavoz apagado con carga completa LED source iluminado en amarillo de forma constante LIJ

Descarga de la aplicacion

Descarga la aplicacién eMeet Link PC en un ordenador para actualizar el software del dispositivo.

www.emeel.aijfemeetlink m { www.emeel zifemeetlink m [ eﬁ
1

Windows | MacO$
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Parametros del producto

Entrada BV/TA
Potencia nominal Bl
Diametro del microfono @10mm
Rango de SPK frecuencia 20Hz-20KHz
Versién Bluetooth V5.0

Rango de Bluetooth

20m (en zonas abiertas)

Atencion: Si se modifican las especificaciones, ten en cuenta que la informacion mostrada en el sitio web oficial prevalecerd en todo caso,
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Affichage des boutons

@ & 80

®

8 @ e e

@e

@

Vue d'ensemble
Tasto VoicelA

Bouton Bluetooth

Bouton d'appel
téléphonigue

Bouton de volume +

Bouton de valume —

® & ® 6 © 9

Bouton Muet

® & 8 ©® ® Q

Bouton Marche/Arrét
Woyant LED d‘état
Woyant LED de Source
Bouchon en cacutchouc
Port de verrou LOCK
Port de sortie écouteur
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@ Port LINK Daisy Chain
® Port USB (Type C)

® Dongle

@® Plaque signalétique

@ Trou de microphone



Marche/Arrét

Allumer /éteindre lappareil

Appuyez longuement

Vérification du niveau de la batterie

[l

25% 50% 75% 100%

Lors de la mise sous tension, appuyez  Le voyant LED d'état devient vert pour
brigwvement sur le bouton Marche/Arrét. indiguer le niveau de la batterie.

Rappel de batterie faible

Le voyant LED d’état devient rouge
pour indiguer une batterie faible.

En état de marche

56



Bouton VoicelA

Appuyez brigwement sur »€ * Réduction du bruit |A pour activer/désactiver la fonction de bruit A,
L'activation de la réduction du bruit VoicelA* peut réduire considérablement certains bruits dans la scéne de
la réunion, tels que les tapotements sur le clavier, le bruit de la climatisation et le bruit de fond général ind-
ésirable.

Activer/désactiver la réduction
intelligente du bruit Voicel A,

Appuyez brigvement

{3mig.Bft)

VoicelA* OFF Voicel A" ON

Remarque : Une fois que le mode de réduction du bruit est activé, en vue de maintenir un bon effet de capture sonore, veuillez passer un
appel dans un rayon de capture sonore d' 1.6 m{4.9ft).

Bouton de coupure du son du microphone

Lorsque le son du microphone
est coupe, le voyant LED d'état
s'allume en rouge,

Appuyez brievement
activer/désactiver la fonction de coupure du sen du microphone
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Bouton d'appel téléphonique

7

L'état Action L'état
Appel entrant Appuyez bnevemenl@ répondre & I'appel
Appel entrant Appuyez lcnguemenl@ rejeter appel

Au cours d'un appel

Appuyez brigvement/longuement @

raccrocher l'appel

Bouton de volume +/-

Action

L'état

LED

Appuyez brievemeant @

Augmenter le volume

Le voyant LED d'état s"allume en bleu

Appuyez brievement (5

Diminuer le volume

Le voyant LED d'état s'allume en bleu
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Connexion Bluetooth

Action L'état Source LED LED

Le couplage Bluetcoth réussi Allume an bleu fixe
Entrer dans le mode de

.-
v

Appuyez longuement

ouplage Bluetooth
il Le Bluetooth n'est pas couplé | Clignote en bleu

<

Bluetooth désactivey
Allume en blanc fixe
Appuyez briévement Reconnexion Blustooth

Remarque :
al A chague fois que 'apparail est mis sous tension, le Bluetooth se reconnectera automatiquement au dernier appareil connects

avec succes lle Blustooth de I'appareil doit &tre actival,
bl Larsque le Blustooth est désactivé, le Blustosth de cet apparsil ne peut pas étre recherchs,

Connexion USB

H
Connectez l'appareil a l'ordinateur a i 7 Lorsqgue le cable USB est con-
l'aide d’un cable USB. Vous pouvez necté, le voyant LED de sour-
brancher et utiliser immédiatement. ce s‘allume en vert,
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Connexion Dongle

Connectez l'appareil & l'ordinateur 3 |'aide f Lorsque le Dongle est connecté,
de USB Dongle, Lorsque l"appareil est mis U le voyant LED de source s'allume
sous tension, vous pouvez brancher et uti- en bleu,
liser immediatement,
Etat de Dongle Voyant de Dongle LED
Couplage Bleu clignotant
Couplage réussi Bleu fixe
Pendant un appel Vert
Coupure du son du microphone Rouge fixe

Connexion des écouteurs

Larsque les écouteurs sont connectés,
. ¢ly levoyant LED de source s'allume en
U jaune.

Branchez les écouteurs au port de sortie écouteur
a l'aide d’un céble AUX 3,5 mm.

Remarque : le cable Daisy Chain n'est pas fourni,
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Connexion en Daisy Chain filaire

Lorsque la connexion en Daisy
Chain est établie, le voyant LED _ LINK
de source s'allume en cyan, T

Connectez deux appareils sur leurs ports LINK Daisy
Chain & l'aide d'un cable Daisy Chain,

s /
g .;/ ™
fa

8 personnes avant la —
connexion en Daisy Chain 16 personnes aprés la
connexion en Daisy Chain
Remarque : le cable Daisy Chain n'est pas fourni,

Réglage du port de verrou

Le port de verrou LOCK peut étre utilisé
pour verrouiller I appareil afin d'éviter
le vol.

Remarque : Ce port de verrou est le type de Kensington {elé non fournil,
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Charge

Aktion Source LED LED
.
En cours de charge lors de la mise hors tension Le voyant de LED source respire en jaune (5
.
Charge compléte lors de la mise hors tension Le voyant de LED source s'allume en jaune fixe L'J

Téléchargement de l'application

Téléchargez I'application eMeet Link PC pour les mises a jour logicielles.

wwn.emeet.aifemeetlink m { www.emeet.aifemeetlink E - QO

MacOS

Windows
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Spécifications du produit

Entrée de charge SV/TA
Puissance nominale Bl
Diametre du microphone @10mm
Gamme de SPK fréguence 20Hz-20KHz
Version Bluetooth V5.0

Portée Bluetooth

20m len milieu ouvert)

Remarque : en cas de changement, veuillez vous référer aux informations du site officiel,
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